[IEPII'PAMMA IZTOPIAZ METAETZANTINOTY AIKAIOT 305

# De parte 26
De non 1
Non syncferi) 0»"",

395

1510-1570. Arotxnrixa xou votaplaxa yypaga. Beveria, Kimpog [A, t].
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Comparse alla Cancellaria misse’NA \K(("‘“’ @229 el ihfrascritto nhodaro fece
inscrizion che se dovesse registrar I’ infrascritto Wapunento|del contrato del nobile homo
miser Zuan Jacomo Vizzamano. hv\

In Christt nomine amen. L anno della nanvita di quello 1564 indictione 7/9 nel
mese di Mazo adi 27 nella Cania isola di Candia in presentia delli infrascritti testimonii
chiamati, et pregati ibique la magnifica madona Regina relitta del magnifico misser Fran-
cesco Megano quondam misser Piero come comessaria di esso quondam misser Francesco,
et in sua spectalita et per ogni altro nome titulo et accion et la puol intervenir da ['una
parte et il magnifico misser Zuan Jacomo Vizzamano f{ili Jo del magnifico misser Nicolo
dal’altra fano manifesto con li heredi et suot successori Spiritus Sancti gracia mediante
esser devenuti in questo patto et matrimontal accordo in questo modo videlicet: la predetta
madonna Regina nomine ut supra promette far et con effeto comprir che madonna Zuanna
sua diletta fiola consente tuor per suo sposo et marido legitimo il sopra detto magnifico
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375. To uw. ap. 1 éyypamo éyet emuvadnuootcutel oto Awcarepivy Aptoteldov, Avéxdota éyypapa
¢ wvapaxic wotoplac ané to Kpatxe Apyslo Ty Beverlac, v. B (1509-1517), Aevxwole 1994, o.
30, wp. 28. TIpPA. oyer. AMupa 394 Tou wapdvrog.



